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1TEfilEiTABTALfflC HETILAP.
wMegjeleli:

hetenkint egyszer, Csőtörtükön.

A szerkesztői lakása:
,,Pestvárosánál“ 6-ik szám alatt.

Hirdetések dijai: a háromhasábos petitsor első 
hirdetésnél 4 kr., többszörinél 3 kr.

Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 kr.
Kiadóhivatal

Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája Nagy-Becskereken, 
hová az előfizetési pénzek és igtatási dijak küldendők.

Előfizetési föltételek: U M
••

V

Egész évre . . . . . 6 ft. | Félévre . . . . . 3 ft. | Negyed évre . . . . 1 ft. 50 kr.
At kó­

péimé X i Hirdetések minden nyelven fölvétetnek a kiadó hivatalban. Kéretik az igtatási dijakat az igtatmányokkal 
együtt legfülebb szerda reggeli 10 líráig beküldeni, mivel azok különben tekintetbe nem vétethetnek.
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1 8 ? 3. Torontáls Horom nevezettel. Ne-I A paiicsovai képviselő választás.
(Folytatás.) künk feladatunk leend a legkényesebb Nem csalódtunk midőn hetek előtt figyel-

Tagadhatatlan, hogy azon lázas iz- helyzetit Horommegye viszonyait intézni, meztettük a magas kormányt a határörvidék- 
gatoltsági melv a múlt évben megyénket S itt is azo k általános óhaj létezik, hogy ^en űzött izgatásokról; melyeket az Újvidéken 
úgyszólván fogva tartolt»: megyénkre szerencsés tapintattal a* arra való egyél owtaáinMák «tyntkei egész nyíltan
kiiros volt annyira, hogy a kivihető javi- neket legyünk képesek kiválasztani. És ez ™ ^Nem c“lödnink°mMen‘azt állitotiuk, hogy 

l fásokat sem voltunk képesek foganatosé- felette szükséges — mert, azon emberek- az izgatások a képviselőválasztás napján fog­
tam. Hiszszük azonbafi, hogv a láz el- nek, kik egy tartós alap megvetésének jak a tetőpontot elérni, ügy is történt.

Midőn c sorokat írjuk, értesülünk, hogy 
a választás, illetőleg a szavazás be lett szün­
tetve, hogy mi volt az ok, majd megtudjuk 
jövőre, addig is csak sajnálatunkat nyilvánít­
hatjuk a véghez ment esemény fölött.

latjuk,
hozzá
ideje? HE

egy
tárná.

Indokok
a közigazgatási járások száma- és székhelyeinek 

meghatározásáról szőlő törvényjavaslathoz.
A közigazgatási járások jelenlegi száma 

és beosztása nem minden vármegyében felel 
meg a közigazgatás és a lakosság érdekeinek; 
a járások száma nem minden törvényhatóság­
ban áll arányban a területtel, még kevésbé a 
népességgel; mert mig Honiban 7800 lélekre, 
Naszód vidék, Aranyos és Maros székben 
8500-ra, Kövárvidékben és Sárosban 13,000-re, 
Dobokában 16,000-re és Ungban 20,000 lé­
lekre esik egy szolgaiirő; addig Komáromban 
32,500 lakosra, Veszprémben 40,000-re és 
végre Tolnában 44,000-re lakosra esik egy 
közigazgatási járás.

Ezen felosztás akadályul szolgál a helyes 
és gyors közigazgatásnak és nem felel meg a 
nagy közönség érdekeinek. Ezen visszásságon 
más utón segíteni nem lehet, mint ha a tör­
vényhozás a járások számát és székhelyeit tör­
vény által határozza meg.

Kötelességemet véltem tehát teljesíteni, 
midőn a törvényhatóságok területének szabályo­
zása és uj beosztásáról szóló törvényjavaslattal 
egyidejűleg a közigazgatási járások száma- és 
székhelyeinek meghatározása iránt külön tör­
vényjavaslatot terjesztek a törvényhozás elé.

A törvényjavaslatban foglalt felosztásnál, a 
területi és egyéb viszonyokon felül a lakosság 
számát kellett alapul vennem, és pedig akként, 
hogy egy közigazgatási járásra mintegy 30,000 
lélek essék, megjegyezvén, hogy a járások 
számának megállapítása előtt, a megszüntetendő 
és az illető megyékbe bekeblezendö szabad 
királyi és törvényhatósági joggal felruházott, 
valamint a rendezett tanácscsal ellátott városok 
népessége, minthogy az említett városok szol- 
gabirói hatóság alatt állanak, az illető vármegye 
lakosságának számából levonatott.

Ezen felül a közigazgatásnak épen úgy, 
mint a helyhatósági önkormányzatnak és a nagy 
közönség kényelmének nagy hátrányára szolgál 
azon körülmény, hogy más lévén a járási és 
kerületi beosztás a politikai közigazgatásnál, 
más a törvénykezés és adóhivataloknál, más a 
közigazgatás egyéb ágainál, egy járási tisztvi­
selő és a felek gyakran távolesö s külön he­
lyeken székelő 3—4 járási tisztviselővel kény­
telenek érintkezni.

Ezen ténykörülmény igazolása végett van 
szerencsém a tisztelt képviselöháznak az i 
és 2 7. alatt mellékelt kimutatásokét bemutatni.

Múlhatatlanul szükségesnek mutatkozik te­
hát a járásoknak a közkormányzat minden ága 
szerint összehangzó felosztása.

E végből az igazság- és pénzügyminister 
társaimmal tartott értekezletek után azon meg-, 
állapodásra jutottunk, hogy a szolgabiróság, 
járásbíróság és adóhivatal minden járásban egy 
községben pontosittassék össze.

Megállapodtunk továbbá abban is, hogy oly 
járások, melyekben adóhivatal nem állittatik fel, 
adózási és egyéb pénzügyi tekintetben vala­
mennyi községeikkel a legközelebbi adóhivatal­
hoz osztassanak be.

Hogy azonban a hason szempontból egyenlő 
beosztás gyakorlati kivitele lehetséges legyen, 
törvény által kell megállapítani a közigazgatási 
járások számát, és törvény által kell meghatá­
rozni azok székhelyeit.

Ami az 53. §. intézkedését vagyis a vár­
megye egyes vidékeinek a járási székhelyekhez 
leendő beosztását illeti ennek eszközlését a vár­
megyékre véltem bizhatni, mivel ők inkább ve­
hetik figyelembe az egyes községek kívánalmait, 
de fel kellett tartani a belügyministernek ez 
iránybani jóváhagyását, mert csak ezen eljárás 
mellett érhető el azon czél, hogy a közigaz- 
gátási beosztás a törvénykezés és pénzügyi 
járások felosztásával összhangzásba hozassák.

A 3. •/. és 4. •/. alatti kimutatásokban van 
szerencsém a tisztelt képviselöháznak a járási 
hivatalok általam tervezett számát és székhe­
lyeit, valamint a szolgabirói hatóság alá nem 
tartozó városokat is, megyénként elötüntetni, 
főleg azon különbözetnek felderítése végett, 
mely a közigazgatási járások és a járásbírósá­
gok száma között létezik, és amelynek oka 
abban fekszik, hogy mig a fentérintett városok 
szolgabirói hatóság alá nem tartozván, azokra 
nézve ép úgy, mint a törvényhatósági joggal 
biró szabad kir. és egyéb városokra szolgabi­
rói járások alakítása felesleges, addig ezen 
utóbbi osztályokba tartozó városok is a járás­
bíróságok területéhez tartoznak.

Nagy akadályul szolgál végre a közigaz­
gatás menetében, valamint a helyhatósági ön- 
kormányzat fejlesztése és megszilárdításában

E

Kaszapinovics és ügynök-társai már na-
a kerület-

múltával szükségképen azon térre fogunk nemes becsvágyával bírnak, tapasztalaira
lépni, mely parancsolja, hogy megyénk í van szükségük, különben csak elméleti ■ Pokkal a valasztas cl^Lt ufra kel!ck 
jövőjének fejlesztése tekintetéből először emberek lesznek; és ez az államférfiaknak vdtekifTtoSztojiokovtesra s^vaznak"
is azon segélyforrásokról gondoskodjunk, | legveszedelmesebb faja, mely a legbecsü- szerintük az ily árulót még a föld sem tűrné 
melyek anyagi s szellemi fejlődésünkre j lelesebb meggyőződésekkel és legleleiné- ! meg gyomrában, stb. Hogy a románok sem 
okvetlenül megkívántainak. ! nyesebb combinaliok állal veszélybe dönti : maradjanak izgató nélkül, Babos is megjelent,

Szellemi fejlődésünk emelése illetőleg az országot; és mert a tapasztalás okvet- j f *^n természetes, hogy o sem maradt tet- 
a múlt évből nem igen sok örvendetes jelen-[lenni szükséges, it kezdődik hasznossága j o}y méUó Miletics és csatlósainak barátságát 
séget jegyezhetünk fel. bőhibát abban azon egyéneknek, kiknek bölcsességé, ba kegyes pártfogását magának továbbra is biz—
kell keresnünk, hogy főleg az elemi okta- torsága és eszélyessége képes a jövendő 
tűst illető eljárásra nézve, azon szomoriló megyét a veszélytől megmenteni, 
körülményt kell megemlítenünk, hogy a ! 
megye s megyei tanfelügyelő soha sem l 
tudtak egyöntetű eljárásban megállapodni, j
s a hivatali féltékénység minden egyes x- Vir a napokban, amint a casinoból hazajött, .................................................
határozathozatalnál kirítt. — Hiba volt"az, "*> * t™?'«» X» „„„zaffolvvúsTtíVt ”s“v!v

. . ni.. in. .. , , ben talalta, liogv lehetetlen volt haragban ki nem törnie, pei CZ. A SZ«lX«lZíll lOIJVnlSt tillt IS '«*
is. hogy többen a tanfelügyelői tisztet nem Amint azután bevégezte méltó indignatióját, a nő lószinűleg még az egész napon és éj-
mint önálló királyi hivatalt, hanem mint egészen nyugodtan e szavakkal fordult dühüsködö férje i szakán át tartani fog. 10 órákor Szto- 
eerv a megyének alárendelt közeget akar- 1 felé .• ; jacskoviesnak 2400, Puliinak 2350 sza­
bik tekinteni Icrv a tanfelügyelő sohasem — Máskor pedig jegyezze meg férjem uram, hogy , vazata volt. Daczára annak, hogy a
rnfln'olt -íz (in le ellem es helyzetbe ko»v ! az ildomos férb mielött nele ^bajába lép, kopogtatni j románok a Deákpárttól mind elpártol- 
jutna.011 azon kellemes nemzetne, nogx | tak s etniig egy sem szavazott a Deák­
szükség követelte rendeletéit vég re is x urat nejének ezen mohamedán nyugalma au- párt jelöltjére, a deákpárti szavazatok
tudta volna hajtani, a tanfelügyelő pedig nyira kihozta sodrából, hogy egészen megfeledkezett j száma a 4000-et elérni fogja. Niendorf 
isméi vonakodott a megye határozatait fo- arról, miszerint neki most haragudnia kellene, s mi román község magatartása döntő leend. 
o-analosil tni I<rv történt aztán lioo-y ismét több, bocsánatot kén nejétől lovagiatianságáért, s meg- s azon párt. melyhez csatlakozik, győzni 

Q7óii‘ ip’rv" flisylptt u nudroiiC s nem isérte hos>T ezent,il kopogtatni fog, mielőtt neje szobá- fog. A valószínűség amellett van, hogy 
>0' ‘ 1 ' ‘ P P , , . . jónak küszöbét átlépi. a íieudorfiak az iiltraszerb nationalista
találkozott soha senki, ki azt végrehajtotta
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tositsa. A csendes kedélyű románokat Babos 
& Comp. a választás napján annyira felizgatták, 
hogy megszegve adott szavukat tömegesen 
mentek át az omladina jelöltje táborába.

A pancsovai választásra vonatkozólag a 
következő sürgönyök fekszenek előttünk:

A

APRÓSÁGOK.
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táborba átcsapnak.•ánt lu- 
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36. §-n 
ól szá- 
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;n azoli 
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volna. . , , Ugyancsak X. úrral történt, hogy egy alkalommal PailCSOVa, január 1 l-éll este 10 Ól*a
Ebhez járul még az,^ hogy tanítóink a b8zöiiő szemből szűrt ievecské--bői a szokottnál többet |() perczkor. E* perezben a szavazás a 

nem részesiltetnek a kellő oltalomban. — talált bevenni, s így tulajdon lábain nem járhatván, ; közreműködő nationalista párti bizalmi 
Haráljai vagyunk a közös iskoláknak; de kénytelen volt magát inasa által vezettetni haza. I férfiaknak a kormány elleni botrányos
csak ií«ry, ha a tanügybe azok szólnak Történt azonban, hogy amint az „Amerika* in- | t;s indulatos kifakadásai miatt félbe-
bele kik nem csak jó akarattal, de képes- goványain hazafelé haladnának, Útközben megbotlottak j szakadt, s Így a választás váratlanul

, i • ii i . valamiben. véget ért. Holnap bővebben.séggfci is bírnak arra. hogy joguk lehessen _ Te Jancsi; nézd meg mi fekszik itt a főidőn?
a tanításra befolyni. Igen sok eset fordult gzdlt x ,-tr inasához.

elő. hogv egyes községekben okosaknak A legény lehajol a eorpus delicti-hez, s ekkepen

látszani akarók, — kik alig tudják nevü­
ket aláírni — gancsoskodnak a szegény | 
tanítón s ezek akarják előírni, hogy mi­
képen kelljen a tanítónak előadásait tar­
tani. IlogxT miképen kelljen a gabonát a

nos kir. Pancsova. január 12-én 9 órakor 
reggel. A nationalisták féktelensége 
miatt félbeszakadt szavazás egy és fél 
órakor ismét folytattatok. A Deákpárt 
ez ellen tiltakozott. Kovács választási 
elnökhelyettes írásban kijelenté, hogy 
a választási aktusban többé részt nem 
vehet. Nagy-Becs kerekre a központi 
választmányhoz távsürgöny küldetett 
más elnökhelyettes kiküldése végett, 
mire ha 11 óráig válasz nem érkezik, 
a választás újra félbeszakittatik s ez­
úttal nem fog megtörténni. A nationa­
listák féktelen erőszakoskodása vég- 
határáig eljutott.

k.
[kkönyx i 
n tartóit felel:

— Egy részeg ember tesuram.
— Nohát akkor engem támassz a tálhoz, azt a 

disznót vezesd haza, s jöjj el ismét értem. j

(3-)
_ Nem atreszál téged ez a fiatal ember? — 

földbe vetni, vagy melyik ló kehes vagy kérde a német-városi kis leány barátiját egy előttük 

: ahhoz érthetnek, de hogy a tanítás—
[M ijának 
t- 19-én 
nül ma­
lére ki­
rn 7. s;:. 
2408 fi.

elhaladott dándyre mutatva, kit külümben a nagynem
hoz. melyhez annyi éven át való tanulás 
szükséges is értsenek — azt kétségbe 
vonjuk. — S fájdalom, megtörtént, hogy 
ilyen egyes falusi basák ellen a miniszté­
riumnak kellett a tanító jogait megvédeni. B úrj ki szjnte a műkedvelők közé lépett, amint

Ha ezen égető hajon segíteni nem fogunk, j meghallotta, hogy nejét is felkérte a polgármester köz- 

lanitónak állasát gyakran egy tudatlan reműködésre, igy sóhajtott 

suhancztól teszszük függőve — el lehe- — Hat meg itt sem
tünk készülve arra, hogy daczára annak, 
miszerint Torontál az ország legjelesebb |
tanítóival rendelkezik - az oktatásügy j vo„almit-

hanyatlam fog. ... . alatt sikerült is.
A mely államban a tanítok nem be- : A n> azonban fitogtatni akarván hóditasi kepes-

csültetnek ---- ott a hanyatlás biztos. ségét neheztelést színlelve oly hangosan tamadta.meg
Középtanodai tanügyünk emelésére is Rómeóját vakmerőségéért, hogy a kőzellévők figyelmet
i ., „ 1.-IIÄ l/.npspk __ Uo-vanis is felköltötte. A fiatal embert meglepte ugyan e „nonmegtelettek a kellő lepesek. =j „okban „„khammar felalila maga! , nyu-

Stefulich M.taly . varos derek pol- > vy„Iolt: 
gármestere, minden erejebol oda torehe Bocsánat nagysád, de
ílett. ho^V a gvmnasialis alapból meg— A nő bossznsan fordult el, a körülállók pedig

mentsen "annyit, mennyi csak lehetséges mosolyogtak az élelmességen.
volt, s fáradságos buzgalmának csakugyan .
sikerült is a tőkéből oly részleteket is meg- A múltkor elkéstem, s „pest városához ezimzett

menteni, melyek már veszve .átszoUak
lenni. Az időközben helytelen kezeles | ^ szomszéd.szobában, hogy lehetetlen volt emiatt

által elveszett tökét pedig Úgy törekedett ^ allúmnak adni magamat. Végre a hortyogás meg- 
helyrepótolni, hogy az eddig 6°yo helyett 
azt 10°/o gyümölcsözteti. így azon kelle­
mes helyzetbe jut a xTáros, hogy az elve­
szett tőkét nem kell sajátjából pótolni.
Ezen fölül igen kedvező feltételek mellett 
folyamodás történt a cultusministeriumhoz 
aziránt, hogy a jelenlegi négy osztályú 

állami főgymnasiummá

utczán is láthatni eleget.
— Ugyan kérlek ne laxáij! felelt

akarta mondani intreszál,
másik.

(Az első persze azt 
a másik pedig ne vexáljó

A fentebbi sürgönyökből tisztán láthatni, 
hogy a határörvidéki népesség mily kevés po­
litikai érettséggel bir; mert akik ma itt, hol­
nap ott szavaznak, ott nem a meggyőződés 
után mérnek, de vitetnek mind a bárinok a 
vágóhídra.

A románok is megmutatták azzal, hogy a 
szavazás előtt átpártoltak, hogy elférnek ők is 
a hitványság köpönyege alatt.

A választás mikénti menetéről csak jövő 
számunkban közölhetünk hiteles leírást, addig 
is a következő sürgönyeket jónak látjuk ol­
vasóinknak bemutatni.

■í-én.

fel:[égrehajt ’ S a
lehetek ment a feleségemtől?

A múlt farsangon történt egy bál alkalmával, 
fiatal ember kézszoritás altat akarta kifejezni 

merénylet a négyes

(2 )

s a

irá rosti b
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hPancsova, január 12-én, délelőtt 10 

órakor. Január 9-ike óta itt a választó küzde­
lem olyan módon foly, minőt hazánk, Magyar- 
ország még nem látott. Az egyik részen az 
állameszme hívei, a másikon azok küzdelme, 
kik az államot megdönteni akarják. A szerb 
zászló elövitele mellett, mely a szerb fejedelmi 
czimerrel volt díszítve, vonult a szerb nemzeti 
párt a választás helyisége elé, hangosan kia­
bálván, hogy Magyarországról nem akarnak 
tudni. Magában a választó helyiségben a szerb 
bizalmi férfiak olyan durva sértésekkel illették 
a kormányt, hogy e miatt a választás folyamát 
már két Ízben félbe kelle szakítani. Épen e 
pillanatban a kimerült választási elnök betegen 
összeomlott, minek folytán a választást ismét 
föl kelle függeszteni.

Pancsova, január 12-én, délelőtt 12 
órakor. A kormánypárt ép most a választás fel­
függesztését kívánta, mert a nemzetiségi párt 
kormánypárti választókat rejtett helyeken fogva 
tart, a kereszt jelvényével fanatizálja a töme­
get, az állami zászló mellőzésével nemzetiségi 
zászlókat használ és izgatja a választókat Ma­
gyarország és kormánya ellen. A nemzetiségi 
párt egy bizalmi férfia a választási helyiségben 
öklével az asztalra ütött, fenyegető a kormány- 
párti választókat és felségsértő szavakat mondott.
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évről. 
873. ód önnek volt szánva.nem

nak se-

tál­lá s

/ 3rendetlen állapot következett-eszűnt. Hogy rendes vagy 
be az alvónál azt bajos volna, meghatározni, miután 
» fölébredést egy iszonyú csattanás követte. Erre mar

a szobapinezér után sürgő- 
kérdésemre,

magam is megijedtem, s 
nyöztem, ki, midőn megérkezett — azon 
ho<ry ki van a mellettem levő szobában szállva, asi- 
tozva azt válaszolá, hogy egy pancsovai marha-keres­
kedő. Azonnal tisztába jöttem magammal, hogy ezt bi- 
zonvosan a lelkiismerete furdalja, azért tesz almaban 
ily czeremoniát. Később azonban megtudtam, hogy 
marha-kereskedőt álmában egy vadkan kergette, es

földön sze-

ora,
>k.

Íj
■i

ialgymnasium, 
emeltessék.

Ez dióhéjben közoktatási ügyünk.
A közigazgatási viszonyokra még 

visszatérünk. Egyelőre csak azt jegyezzük 
meg, hogy a megyék területi viszonyait 

bályozó törvényjavaslat szerint a jelen­
legi Torontálmegye két részre osztatik fel,

ffen pH15
ieresésí*1
j— meir
Lljesen " 
\s roüliin

ijedségben leesett a pamlagról,
_ Beszélik, hogy ez volt a leg-

s anagy
rencsésen főiébredett, 
nagyobb hive Müetitsnek, de miótta megtudta, hogy 
Avram úr többet bir a szüvoriumból inni, mmt o. 

azótta elpártolt táborából.
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azon körülmény, hogy a járási szolgalmik, ' rások pedig okvetlenül, ezen me^ meUzobb ^Praelet. es j'j5 ““ ked-oelűk által kereseteinek és lekinletnek meg,

a -ÄfÄ *. äs ä»' I £ • : ä: äst-siaÄSö
álló községekre felügyelni larloznak, bizonyos De vannak itt meg egyeb tekinletek is. , kezesi torum * ““S társadalom — ellátva mintegy magokhoz csábítanák a Ind-
- mPfrhatóro7ott székhelyen állandóan nem A kamat-maximumot lehetetlen altalanossagban nyitják, hogy nemzetünk 1111 . I„7nn S7erencsés eshetőségre számit
es meghatározott szemeljen formulázni és meghatározni, lehetetlen azért, | szervezetét tekintve — megkíván felelni a vágyókat, azon szerencsés eshetőségre szarni -
tartózkodnak. iormuiazm es megnaiaroziii, , ’ társaíjaiom eo-vik azon alaptörvényének, me y hatna a társulat, hogy a közönség hasonlókEzen törvényjavaslatban kimondott azon mert azon jelzalogi biztosság amelynek a be- ) *a™£«om «„Arendelés társulás és vagy rokonnemüek felfedezése alkalmával tudná
intézkedés tehát, inelyszerint a szolgabiro a kebelezett követelések orvén ene ’ ? ® ! éniség felelősség és szabadsáv együtt jár azokat elhelyezés végett, hova juttatni. E vég-
járás székhelyén lakni köteles, amint egyrészt j lezes sorrendje szerint igen kuloibozo. A* . ^^*«,1?™'^,, JA bii| mulaszthátlánul szükségesnek tartom mi­
természetes következménye a járás, székhelyek sem lehet mondám, hogy az el o hely- be- I « W** „ E “v Sönyve“ 46 fejezi s. hamarább egy alkalmas leremröl gondoskodni,

törvény általi mégha, árazásáig ügy £i V' e y» | " itekv eUnek ŐVa is kell'hatni, hogy abba behelyezvén lárgyaink.C , közönség
■ SS megfelel" k hogy az egyesekben kifejtsék az egyéniséget, Is láthassa, és ha kedve tartja szaporits,

Tk BudaTes en '1873 évi deczember 1-én. I velllés első helyen sincs kellő hypotkekaris miről az. Írja Dupon-Wilhe: hogy az maga Mert m,g az ,lalak,tando megyehazna - edes
Kelt Budapesten 1874. ev i de ßdözettel biztosítva, és ellenkezőleg az is föl- az élet, s ily felfogás mellett elenyeszhellen;« reményünk szer,n, - biztos menedéket tala-

Gr. bzapary Gyula s. k., valamely negyedik vagy ötödik mert ez ismerteti meg az emberrel, hogy lünk kincseinknek; míg a varfalak lerombolása
helyen bekeblezett jelzálogos hitelező követe- eredetileg ők mindnyájan egyenértékű egyének után nyert területen rég.ségi múzeumot épit-

, , |, lése csak oly biztos, mintha első helyen lenne és végre ez segíti az embert önérzetre, és hetünk, addig úgy sem mai adhat kainatozat-
Az uzsoratörvenyrol a betabla- betáb]ázva Ki fogná irieg-itélni a biztosság fokát! önálló, öntudatos egyénné változtatja, ki, mint lanul rejtett helyen drága szerzeményünk, és

zott kölcsönöknél.*) Jelen hitelviszonyaink az ország külön- ilyen ezekután képesítve van első sorban is nem hagyhatjuk továbbra is kielégítetlenül a
Az ipart és kereskedelmet a lefolyt év , bözü részein egymástól olyannyira eltérők, önmagát emelni s jól esik éreznie, hogy ezen közönséget, mely sovái figyelemmel kiséri mü-

lolvtán ért csapások legnagyobbika abban áll, f hogy lehetetlen törvényhozásilag megállapítani j emelkedésével kapcsolatban segíti a társadat- Ködösünket,
hoó-y a hitelforrások bedugultak és a kereskedő a kamat-maximumot. Ezáltal néhol a hitel min- | inat, melynek ő tagja és államot, melynek o
nem képes az üzlete folytatásához megkívánt den forrása bedugulna, másutt, hol még pénz I polgára — előnyét előmozdítani és a virágzó
pénzt tűrhető kamatok mellett, még áruinak kapható olcsóbb föltételek mellett is, ez még | lét legmagasabb polczára emelni s igy 
lekötésével sem előteremteni. Ámde e baj a drágábbá tétetnék. A kamat-maximumot ugyanis j koszoruzhatja a babér nemzetet és államot, 
mezőgazdaságra is súlyosan nehezedik. A hi- csekély tételben nem lehetne megállapítani, ha | egy görög bölcs szavai szerint: „hogy egyes 
telinlézetek, melyek a kölcsönöket nagyobbrészt pedig nagy tételben állapítaná meg a törvény- : embereknek csak akkor lehet jólétük, ha a 
záloglevelekben nyújtják, miután a záloglevelek hozás, úgy valamennyi jelzálogos kölcsönnél ; közjó virágzik.“
után a kereslet a pénzpiaczon ha épen ineg ; egyszerre az lenne az uralkodó kamatláb, a Nézetein szerint az alárendelés illetőleg
nem is szűnt, de igen-igen csökkent, szintén régibb, olcsóbb kölcsönök fölmondatnának, min- államiegyelem alatti engedelmesség, kifejezte 
fölötte lassan járnak el a hitelezésben, sőt denki azon kamattételt, a melyet az országos azon magasztos eszméjét érteni akarom, a 
egyrészük egészen beszüntette a jelzalogi köl- törvényhozás is elfogadtatott, jogosnak, méltá- közjó plömozditása es annak elérhetése de 
csönzést, például a magyar átalános földhitel- nyosnak tartaná és még azon hitelező is, ki ezt azután koránsem akarom, egy aljas rab­
részvénytársaság. amely már jó ideje, hogy eddig röste!te a telekkönyvi)« saját neve mel- szolgasággal érintkezésbe hozni — de kiejteni 
nem ád jelzálogos kölcsönt, ennélfogva nem lett a kikötött magas kamatokat nyilvánosan akarom ezzel, hogy nem a kényszer, hanem a | magyarországi történelmi és régészeti társulat“ 
is bocsát ki záloglevelet. A fővárosi és vidéki bejegyeztetni, most bízvást a törvényhozás által törekvés oda hasson; — minden egyes hon- hatásköre ezek közöl a legnagyobb területre 
takarékpénztárak e czélra nem rendelkeznek, elfogadott, és sanctionált leginagasb kamattételt polgár, természetéből ösztönözve oda irányul- terjed ki, s tagjainak folytonos gyarapodása a 
elég pénzzel és igy, ha valamikor, úgy a jelen kötné ki és jegyeztetné a nyilvánkönyvekbe.**) jón, azt teljesíteni szent kötelességének elis- legkedvezőbb jövőt engedi jósolni, 
viszonyok közt lehetetlen nekik hosszabb, nyu- A jelzálogos kölcsönöknek föjellemvonása merje, a mit az állam alárendiilésnek, kötele- A választmány a jelentést örvendetes tn-
godt és fölmondásnak alá nem vetett törlesz- a nyugodtság, amelynek az adós és a biztos- zettségének rendel. Ezt pedig csak úgy lehet domásul vette, a benne felsorolt értékes adó- 
tési kölcsönöket — betáblázás mellett — meg- j ság, amelynek a hitelező örvend. Az első nem elérni, ha a nemzettest minden tagja bir az Hiányokért az illetőknek jegyzőkönyvi kivo- 
szavazni és folyóvá tenni. : zaklattatik föl mondások által hitelezői részéről, állampolgár képzettségével, és ezt ismét a ha- natképen ünnepélyes köszönetét nyilvánítani

E szomorú hitelviszonyok mellett az uzsora akik tudják jól, hogy tőkéjük teljes biztosság- zánkfiainaS csak is a nevelés állal lehet tulaj- rendelt, az indítványt pedig a tárgysorozat
napról-napra elharapódzik. Mig ezelőtt első he- bán van, és meghozza a kikötött évi kamato- doriává tenni. 5. pontja alatt felvenni határozta,
lyen eszközölt betáblázásnál körülbelül 6u/0 i kát. De hogy a jelzálogos kölcsönöknek e jel- Ezen nézetemből nyilvánítani akarom, hogy Ezután Odor Sámuel, társ. pénztárnok,
volt a rendes kamatláb, ámde igen gyakran : lege biztosittassék: a törvényhozásnak egészen a népoktatás az országban, országos fontos- adta elő jelentését a bevétel- és kiadásról, 
még ekkora sem, ma a telekkönyvi hatóságok szabadon kell hagyni az egyezkedést a hitelező ságú ügy — és ezt a mostani század em- melynek maradékát a főösszeghez csatolván, 
mindennap eszközölnek bekebelezéseket, még és adós közt és semmi módon sem lehet azt herei előtt vitattni is szükségtelen dolog; — í a pénztár jelenlegi állása 331 frt. 34 kr. 
pedig első helyen 20, 30, sőt 50% mellett is! korlátolnia, miután azt koczkáztatná ezzel, hogy mert Hunfalvi Pál szerint 1848-ban a népne- j Következett ezután Boleszny Antal, vá- 
Hiszen az éhség kérlelhetleniil parancsol és a hitelezők folytonos fölmondásaikkal jelzálogos velősről Szt. Istvántól fogva 814 évre először lasztmányi tag értekezése „A Veterani bar- 
nagyobb hatalom mindennél. És nem hiányoz- j adósaik fejei fölött Damocles kardját suhogtat- szólni nem volt korán: úgy 1868-ban a nép- lang- és Petii várá“-ról. E jeles értekezés, 
nak olyanok, kik a közsanyaruságból, uj, biz- : nák, és igy a kamat-maximum elve ugyan meg iskola ügyét gyökeresen reformálni már idején melyet a választmányi tag által abban felem- 
tos jövedelmi forrásokat nyitnak maguknak. Az | lenne mentve, de mégis a folytonos végre- van. — Népnevelés! szükséges tehát a jó Illett és a legnagyobb pontosággal leirt helyek 
uzsorás csak arra gondol, hogy tőkéjét egy év j hajtások és kényszer-eladások napirenden len- népnevelő is — országszerte, de egész Eu- 
alatt megkétszerezze, és mi nyújthatna neki | nőnek — és igy az uzsoránál még nagyobb répa panaszkodik tanító hiányában, s kulöno- 
nagyobb biztosságot és kilátást erre, mint a j baj állana elő.***) " sen e hiányt kedves hazánkban tapasztaljuk,
hypoteka mellett nyújtott kölcsön, miután itt   pedig mai világban, hol a concurrentia oly
teljesen födözve van és mitsem koezkáztat. i számos, és e pályán kedvező körülmény és
Nem bánja, ha neve, mint nyilvános uzsorásé, H-mlekMZimk meg » janitokról. „|ka|om „ hogy szeglinvel.b sorsú
a telekkönyvbe vezettetik és ott fityeg; ama- 1 ti ifjak képesittethetnék magukat, hol ez más
gas kamatok kárpótolják a jó hírnévben szén- Nemzetünk mint tudva levő dolog — al- naivaknál sokkal nehezebben érhető el és méo-
védett csorbulást" j kotmányos kormányzattal bir. A község sajat Hőhatás mutaltzík eg^ialábán a képez?

Nem csoda, ha ily hitelviszonyok mellett kebeleból választja elöljáróit igy tehát önmagát (lékben, s kérdem: mi lenne ennek föoka?
egyesek — törvényhozók és kormányközegek j kormányozza. • Mert nincs hivatalos állás talán, melyben
— komolyan gondolkozni kezdenek afölött, j Kormanyformank ilyetén minősége, mely az ember a köznép durva kifakadásainak és 
hogy a betáblázott kölcsönöknél bizonyos ka- | ^ Mind 5 csakhogy ily esetekbe, csalás vagy önkényének annyira ki volna téve, mint a nép-
matmaxinium allapittassek meg, amelyen túl zsarolát végett bünLyitöszék elé kerülhet !z tanítói. Sok üröm — de kevés örömmel van
azután a bekeblezés ne legyen eszközölhető. illető; — amely tekintet mégis gyakran üdvös ! hintve a néptanítók keményhantos pályája, és
Más szóval: az uzsora-törvény a jelzálogos féket képez: mig ma a törvény följogosítja a
kölcsönöknél újra életbe léptettessék. legszemtelenebb zsarolásra. Ezen különbséget

T* , , J , r .. . nem lehet nmoralm.
E tervet azonban, bármily nemes huma- 

nismusnak és jóakaró gondoskodásnak legyen 
szüleménye az, mi teljesen kivihetetlennek 
tartjuk. Az ujabbkori üzleti világ oly lelemé­
nyességet árult el minden uzsoratörvény ki­
játszásában, hogy annak életbeléptetésétől nem ' 
lehet sikert várni. Annál kevésbé vezetne si- j 
kerre, ha e törvény a hitelüzleteknek csak egy j 
nemére, a jelzálogos kölcsönökre nézve lenne 
érvényben. Mert akkor a telekkönyvben csak 
bizonyos összegig lehetne a kamatokat beke­
belezni, ámde emellett az uzsorás hitelező majd 
gondoskodnék magáról váltók vagy egyéb, be 
nem táblázott adóslevelek kiállítása által. És ki 
lenne képes még a bekeblezett kötelezvények­
nél is arra ügyelni, hogy az összeg, amely 
bekebeleztetett, azonos-e azon összeggel, amely 
az adósnak kezeihez jutott, hogy a kötelezvény 
magasabb összegről nem iratott-e? Az

*

m. kir. belügyminister.

I

V. Nem említhetem fel minden örömér­
zelem nélkül ama jelenséget, hogy hazánk kü­
lönböző vidékein társulatunk irányával és czél- 
jaival megegyező szövetségek keletkeznek, 
mintegy bizonyságául a szellemi haladás érde­
kében sokat ígérő tényezőnek és hathatos ösz­
tönül reánk nézve, kik a kezdet nehézségein 
szerencsésen, majdnem észrevétlenül áltuleslünk. 
Pozsony-, Felső- és Székes-Fehérmegyékben 
újabban alakulnak régészeti társulatok, hogy 
amit az idő vasfoga az ősök örökségéből meg 
nem emésztett, azt önmaguk és az utódok 
okulására megmentsék az enyészettől. A „Dél-

hő térrajza kétszeresen érdekessé tön, négy 
részre oszlik, u. m.: I. A piscabarai barlang 
védelmezése 1692. évben. II. Petii vára. III. Á 
Veterani barlang védelmezése 1788. évben. 
IV. A Voithcsalád nemzedékrende. Az alapos 
szakavatottsággal és vonzó modorban irt érte­
kezés a legnagyobb mértékben lekötötte a 
hallgatók figyelmét.

Az értekezés a „Történelmi Adattáriban 
fog közöltetni. Érdekesnek találjuk megjegyezni, 
hogy a történelmi adatok szerint 1244-ben 
fennállott Petii vára a későbbi Marcole erőd 
helyén épült és mai napság már csak mintegy 
sejtelemből lehet régi nyomaira akadni.

Mielőtt az indítványok tárgyalására került 
volna a sor, inegállapiltatott, hogy az emlé- 
táblák kiemeltetése csak tavaszszal eszközöl­
tessék.

I

ha ily önkény is még keseríti száraz falatját, 
ismételve kérdem, kinek legyen hajlama, aka­
rata e pályára szentelni működését?

Ha a szegény tanító szigorú a tanonczokkal 
— akkor a szülök kifakadásait naponkint van 
alkalma hallgatni, 
néző, akkor a fejére nőnek, s nem tanulnak 
semmit, s ezért aztán méltán lehet Nero a 
tanfelügyelő. — A tanítói osztály az, t. szer­
kesztő úr, mely több elismerést érdemelne — 
és épen ez az osztály az, mely a legnagyobb 
nyomorban tengeti életét, s pedig ezek adják 
meg mindenhez az alapot.

Ha szerkesztő úr megengedi, e tárgyhoz 
jövőre bővebben hozza szólok.

S zerk.
**) Hogy ez nem történt eddig, az uzsoratörvények 

megszűnte óta, azt bizonyítja, hogy nem történ­
nék akkor sem, ha a kamat fixiroztatnék. Egyéb­
iránt mind szép, s sokszor elmondott theoriak 
azok, miket t. czikkiró fölhoz : csakhogy az tény, 
hogy mellettök tönkre megy a nép, s nem kell 
neki két évtized, hogy a parasztbirtok nagy része 
zsidókézre kerüljön. Ha a nép éretlen, kiskorú : 
akkor gyámra van szüksége, a szabadság mellett 
elvesz. E gyám a törvény: és nem a „laissez 
aller“ kényelmes doctrinája. Szerk.

***) Nem oly könnyű, kivált nagyobb jelzálogköl­
csönöket felmondani, mert nehéz a liquidatióig 
jönni. Az árverés eredménye is nem mindig ked­
vező, ha csak a hitelező maga nem szánja el 
magát a vételre. Törvényes elárverezések pedig 
annyira elértéktelenitenék a nagy birtokot, tehát 
a hypothekát; és igy a hitelezők érdekébe üt­
közők volnának: hogy nem kell tartani e lehe­
tőségtől. E viszonyok önmagukat szabályozzák 
nagyban. De azonnal változik a kérdés, mihelyt 
a kisbirtokos és zsidó-uzsorás közti viszonyt 
veszszük tekintetbe. Egy-egy negyed, vagy nyol- 
czad sessiót, egy-egy darab földecskét mindig 
megveszi az uzsorás, s aztán — bérbeadja előbbi 
tulajdonosának: és a depossessionalás gyönyörű

Szerk.

A Frányován talált kard ügyében tett fel­
tétel iránt csakhamar megtörtént" a határozat, 
miután dr. Despinits P., vál. tag, bemutatta 

érmek többleteit, melyek érte — számra 
nézve négy darab 
És a kard 
példánya lett.

Egy szekrény az érmek számára fölöttébb 
nélkülözhetlen lévén, annak megrendelését a 
választmány az ajándék iránti legjobb remé­
nyében is engedélyezi.

Egy terem megszerzése és berendezése 
iránt tett indittvány a társulat anyagi körül­
ményei között mostanában még nein talál ked­
vező visszhangra. Szüksége és haszna iránt 
kétség ugyan fenn nem forog, de a közóhajtás 
megvalósítása a nagygyűlés leendőjéül elodáz­
ta tik. —

ha pedig gyenge és el-
azon

cserében kívántainak, 
a múzeumi fegyvertárnak egyik

[-]

A dvimagyarorsizági történelmi 
és régészeti társulat rendes havi 
választmányi ülése deez. 30-án 

Temesvárott.
(Vége.)

IV. Nem ismeretlen

uzso-

Tagokul ajánlkoztak és megválasztanak: 
Beniczky Dénes, kir. járásbiró Yerseczen; 
Buday Antal, kir. telekkönyvvezető Verseczen;

*) A .Magyar Politika“ e jeles czikkét mi is át­
vesszük, és azt egész terjedelmében magunkévá 
tesszük. Szerk.

t. választmány előtt, 
hogy legbecsesebb régészeti tárgyaink egy ra-mérvben halad.

meséktől okosságot kívánni annyit tesz, mint i ték. Csupán egy szőnyeg feküdt a szoba eo-yik 
a szilfától körtvélyt kérni, spanyol közmondás szögletében, oda léve el, hogy a brasaro mi­
szerint. Azonfölül szeretője szintoly meggon- porkái meg ne gyújtsák. Ez* volt az egyetlen 
dolatlan volt, mint maga az asszony. Mint menekedési eszköz. Az ifjú nehány másodpercz 
mondók, könnyelmű franczia volt, gőgös, hány- alatt földre veté magát, a szőnyegbe burko- 
kólódé'mint minden hazafijai. De ki veszélybe lódzott s mig a férj a kardmarkolatfövel az 

Hernando Hernandez de San Pedro y Ba- megy, belé hal. ajtót véré, donna Engracia metrijedés hangián
chamonde y Pena Fulgida egyike volt azon Hernando Hernandez hamar meggyőződött (mely nem igen lehete mesterkélt-) kiállnia - 
o-spanyoloknak, milyen ma már kevés él. megcsalásáról. Mindazáltal sokká hasztalanul „Félek! segítség! seoitséo-'“ Azonban az aiii 
Noha sokat utazott, mégis változatlanul tartá iparkodék a bűnösöket rajta kapni s csak a engedett Hernando “erőlködésének Senor“ 
meg a spanyol nemzeti character minden vo- történteknek köszönhető gyalázatának kivilág- szóia hozzá a fiatal nő rablók 7aia”iie«zie»i 
nasat, s lelk.osmeretes dolognak látszék tar- lását s a bőszéi alkalmat. fel, kik az ablak rostélyán”át be akartak törni '
tan. az ° spanyol öltözetet egész sértetlen- Éjszakai összejövetelnél történt, melyet Hívja kegyed embereit, vizsgálja me<r a [-őr­
segében hordani. Amerikában próbálta szeren- dona Engrac.a szeretőjének megengedő, hogy tét, a tájt, bizonyosan nyomán akadanda.ro 
csejet. hosszan tartózkodók Comayagnában és a férfiú a legnagyobb szerelemmámorban sze- noszoknak!“ ^

idő után, mikor lTj-Spanyolország tar- rencsétlenül a nevet elcserélő. „Minő szép De Hernan.W n™
tományai erőszakosan elváltak az anvaország- vagy Judithom,“ szólt hozzá, „mily tájolók ség által zavarba hozni- n7.nn? .Z5. -6 mC‘1i 

v'SSMlOTe .Medellinbe estremniliim J- szemeid!- - „Mit!« kiálta föl el, mintha
le esi hellere, aranykmeseket hozva s egy fia- rósz alomból ébredne „te Juditból ismersz... nem hatottak e szoháha?* i l- i * 
1.1, nemes, szép és szenvedélyes hitvest. Mely zsidó v=gy pogány nemzetség az?... ,e Eva? “ Nem nem^< fltí Í n , ,

Donna Engratia Loyabanés a napforditók szereted, áruló!«... Hasztalan akart az ifjú - itt senki sincs’ min?i„„E'= liata'n0> 
forro ege al.lt születvén, a creotnök, epedó magát menteni, nem h.llgatlalék meg; sót a reite'kedek T2“ f ' \ l 
tekintetével characterok egész fékellenségé,, mini ó csendesíteni akart”, nöl, ennék dühe lítza , „ ,™ór, felel a tri lálj,
vagyaik egesz forroságát örökölte. Igen nagv annál inkább emelkedők mio- felső fokra há l ’ , , ’ „ elelt a ferJ’ laoait
tisztelettel viseltetek Hernando Hernandez goit. Ekkor elfele tí hWvféHÁ közel alsíik' Ti~ ^ ^ 
hosszú bajusza iránt, de öt nem szerető. Mind lármájával fölverj az eo-ész házat Don Húr- lói- ° duhoil»°. P,llanlasai hazugsággal czáfo- 
amellett óhajtá a szerelmét. Választása majd nando Hernandez fölébred és fölkel Erősen s azon° hiG^^mMvet i mUtfni eróiködék 
kiszabatek. Egy fiatatai francziát tüntete ki, ki- kopottá az ajtón s szóla • Nvissa föl' nviíü LJ!, i \ y 1 szinlele- »^aza ~ 
nek pillantásaival a templombeli utón találko- föH parancsolom'“ Ezen hancr Vgához hozta hfhTtí kard^asat mozgatva, — itt senki sem 
zék; sikerült neki férje szigorú őrködését meg- hamar dow EngraciS^ Hova reZT rt vT ? el Azonban, mikor Godoi Aranjuez-
csalni s öt magához bebocsátani. A vállalat tőjét? Semmi bútor rém szolfJbah rnkVine’ ! r?-’ ° °SUna iiercze?né Pad-

•* * —, * ■—- -««, — : s —»

$ÁÜ£2Á. lét. Ah! ha én jelen voltain volna.'“ — „Mit 
csinált volna kegyed ?“ — „Mindent kardom 
hegyével kutattam volna ki. De itt az nem 
szükséges. Itt semmi sincs, ugv-e, sennora ?“ 
S e szavaknál többször átszurá kardjával a 
szőnyeget. Fájdalmas fohászok hangzottak, de 
Hernando nem hallá őket, vagy legalább nem- 
hallónak tetteié magát. „Most menendek! — 
szóla gúnyosan, — s a gonoszokat fölkere- 
resem,“ — s elhagyó nője szobáját, ki az 
ajtót gyorsan becsukó utána. Föllieagergelé a 
szőnyeggombolyagot; a fiatal franczia melle 
három szúrással volt átütve; szájából özönben 
folyt ki a vér. A nő térdre hullott előtte és 
hasztalanul törekvők a sebeiből folyó vért meg­
állítani. A haldokló szólani akart, de csak e 
szavakat tudó clőhörgeni; „Nem volt kegyed­
nek igaza .'... Judith... a búgom neve... meg­
halok ... de szeretlek...“ Még egyszer föl— 
v eté szemeit hozzá, hogy aztán örökre behunyja, 
löbb óráig maradt holtteteménél a nő, halvá­
nyan, remegve; de midőn az hidegülni kezdett, 
s látó, hogy minden segedelem hasztalan, el­
határozó magát: — mert nem tartozék ö a min­
dennapi asszonyokhoz, kik fajdalmokban hasz­
talan könnyüknek adják át magokat. Szeretőjét 
megmenteni nem tudván, megboszulni akarta. 
Elhatározó magát. Fölnyitá az ajtót s tudtára 
adá férjének, hogy a behatott rabló halva fek­
szik a szőnyegben.

„Meghalt, senora? — Annál jobb; hagy-
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mSovicsefima%^Í^SVereelTCn^CHaOT Ká- zászlüka^TLYr^FkL814’ CZ,merÜ nitónak vezetö keze’ ,eIÍe müvének és szép | tositő társaság létesítésére, melynél a tűz“ ellen

roly, telekkönyvvezetö Verseczen;’ Hidegkuty hírű orszáafelffo-gafo agitafor* Babes Vincié" é^a/nn aZ általános megelégedésben biztosító társaság érdekei a tűzoltó egyletek
József, számvevő Temesváron- Kadics Gvön/v* f'ehprtpmnir • i g • ,g _or, Babes Vincze, es azon hitben nnkep fog utánzója akadni. érdekével akként olvadnak össze hoo-y ez utób-
kir. alügyész Verseczen; Kádár József ügyvéd ÄÄkST ’ h hmnd^mT T > * Tábürszky és Parsch ^nemükereskedé- | biak nemcsak a társaság nyereményben r JZ-

MS ! ErHÜSFHS EHFF i --Ärs: 
“lEBlEEFi- FF-“ “ Kuiév alkalmát' i ' L ',•••„>• •- a k , ! , 3‘ ° J0g7 nem bir> s mivel többszöri figyelmezte- vétkes mulasztásnak, hogy a földszinti farak­ti órakor be-íria J° ^ °k k°ZüU’ !es *ac™a \zgalni me2nem szűnt - a csendőr- tárak, pinczék, s több eféíe helyek rostélytalan

J<' kapitány ot befogatván s egy csendőr tisztessé- ablakai nyitva hagyatnak. E napokban azt is
ges kíséretében, öt a választókerületből kiutasi- láttuk, hogy egy ily helyen játszadozó kis fiút, 1874—ik évi január 14 én a nno-v 1»pp • 
?!“• brf" •“?" « forradalmi láziltis megszűnt, csak egy épen arra sétató „rí ember lélek- Ureki e 1 * i f*}M •

Midőn Molnár csendórkapitány urnák kitartó ; ébersége mentett meg a bezuhanástól. A dajka . k ' Jtir* törvényszéknek nyilvános 
Zsombolya, január 12-én 1874. | ébersége s erélye elismerést érdemel — nem j a kapu alatt egy borbélylegény udvarlásait ülésében következő perek előadattak:

Sokszor hallottuk azt a megjegyzést, „hogv mulaszthatjuk el fájdalmunkat kifejezni afölött, j hallgatta szivszakadva, s azo°n megszólításra, Előadó: MIHAJLOVITS SÁNDOR, kir. tszéki biró.
városunkban, a hol annyi az intelligentia, a P0.^y a. PO-garok nyugalmát ily eszközök állal j hogy minek engedi a gyermeket magára egész 2849. sz. 1873. t. k. - Marita Lázának, Paics Szima
társas élet mégis pangásban van.“ E me»- biztosítani kitetszik ebből, hogy izgató | sértet kifejezéssel azt válaszolta. -Minek ineo-y ellen, a mellenczei tjk. 857. sz. a. ingatlanság tulaj-
jegyzés semmi alsppal nem birt és nem is bír, i ellenében a törvényt kell ér- ez a kölyök olyan helyre, aztán van a gaz- p,,™,, n ,• . ,
...maija az, hogy varosnak iatelligenliáj, min- 'enyesUem - legyen bár ezen teremtés, or- dámnak még hét gyereke, tehát jut és marad
denkor kész a szép- és a jóért lelkesülni. j szaggvulesi képviselő. is.“ E szavakra már a borbélylcgény is, indig- ! _bontása iránt.

Ugyanis e hó 4-én a helybeli műkedvelői | * A helybeli jótékony nöegylet t. tagjai ! nálódva a dajka szívtelenségén evaporált. Ez I 55^5' sz-.18^3- — Kasztory Jánosnak, Szeifert Márton
. társulat altul, a helybeli polgári iskola és Frö- mindent elkövetnek, hogy az általok pártfogolt | esett a nagy utczán a Staicsliaz udvarán történt. I 6530° ™ istl — ^vonnf MÓiszének^ Bnkur Lázár

bel-kort javára színi előadás rendeztetek. E egylet minél nagyobb virágzásnak örvendjen. * A lopások és rablások már anniyra napi j kis-toráki lakos ellen, 2990 ft. Iránt. ’ '* ur >aZ'"
czélra két kis vígjáték adatott elő, egyik ma- ! ^ jövő hó elsején tartandó tánczvigalmára a i renden vannak, hogy a polgárok már kétségbe ! 88!4- fz- 1873- — Spariosz Andrejnak, Spariosz Bnkur
gvar, a másik pedig német nyelven. Az első | jegyeket oly kedves négy nő mint Plechl- j vannak esve a közbiztonság tekintetében. Jó í irám^ kls"toraki lakosok ellen ingatlanság birtoka 
magyar volt „Chasse croise“. A szereplők di- 1 P oroszkay Szidónia, Jarmaczky Sán- lesz a pandúrokat saját kerületeikben hagyni, F.
cséretesen működtek közre. A nők Se húr né, (!ornö, D e in k ő-S te in ga sz n er Ka ti ez a mert igy egy kerület helyet, három vagy négy PETTK0 BÉLA előadó bíró helyett előadó MIHAJ-
Angyal Józsa asszony. He kl er Emma és Stojanovits Mária úrnők árusítják el, j helyütt egészen kényelmesen zsebelhetnek a t. 947 sz . v i'r*0 wTFÍ
és Te íbisz, Fa ni urhölgyek játéka mindenkit tessék aztán valakinek ha van bátorságok azt | gazemberek. peresnek, Kuhn és^ditS^SrS
kielégíthetett, és a tapsokat, a melyeket az mondani, hogy nem veszünk a jegyből! Mi * „T. L.“-ban olvassuk, hogy Nagy-Terlán lakosok mint alperesek ellen, 3567 ft. 40 krra becsült
elismerő vévö közönség részéről nyertek, metris legalább nem mernénk reá válalkozni, mert bizonyos Pősch nevű gazda istálőjában, hol ingóságokhozi örökösödés elismerése, s azoknak tu-
érdemelték, mert egyik jobban játszott a má- szeretetve méltóságaikkal még ott is eladták a 13 hí tartatik, a veszettség kiütött. A calami- iöosF nF atadasa ^ánt.
síknál. A férfiak: Telbisz Károly és Csűr- | Je?yet, akik azt sem tudják, hogy milyen a tásokból még csak ez van hátra! mesvári kereskedői ezég felperesek ^Virá-hátv Ke-
gay C őrnél urak semmi kívánni valót sem »Becskereki bál.“ * Temesváron nagyban űzik a hazard- gina mint alperes ellen 650 ft. s jár. irántr
hagytak bálra. Ezt „Ein Hut“ czimü egy fel- * A naov-becskereki iótékonv nnean- játékot. A főszereplő valami Feichtinger neve- 20}0,' sz‘ po.lg- b8'3- — Schneider férj. Steibl Katalin
TÍ'lVWf - kÖ'T- ""Ti ark rí- letnA « & Md éli január illa ““ kinck ~ “f> .««• ~

gyek,1 JÄ ÄSÄ' lirdetett r** f°lr *•; % Ä
számmal egybegyült közönség részéről elismerő | Jím,,9?r ^°"re tetetik át, mi a nöegyle \ hogy a rendőrség e tekintetben nein intézke- j ‘e“r°s?z®g beszámítása mellett, leendő kiegészítése
tapsokban részesültek. Most „Jövök ad fortis- I t tagjainak becses tudomására hozatik. dik erélyesen, hogy az ily tiszteletbeli lopások- í 4i86.dsz.,rpolg. 1873. - Erdős Ferencz fel eredek

Gesztessy János Ügyvéd úr, ki Bővebb felvilágosítást e szám utolsó lap- nak Vt;gct vessen. Fetes András mint alperes ellen, a magyar-ittebei
e darabban a jótékony czél iránti tekintetből ián található hirdetés ad __ Kelt Naav- * ^ pancsovai képviselői választásról kü- 3‘/?- sz- ,fikben felvett és cserébe adott V, telek m
szintén szives voll közreműködni, játékéval oly Becskereke,l, 1874. évi 'ja,már 13-án “özii. !™k keringenek, azért tart,ízkodnnk 69=1 “p.% nra -“ö2“gfr«.romi„yínez I-,
halast ulezett elő, a melyre büszke lehetett M , , ,, T rp '[ minden hír közlésétől, nug a valódi tényállás raszkéva, mint elmebeteg Petrománváncz Jakab term.
volna bármely elsőrangú színész mellette az mocKovcsaK J. 1., \ ecsey rAeonora, a központi választmányhoz hivatalosan beter- és törv, gyámja felperesnek, Burza Mathei jankahidi
est dicsőségében Diblik, Threiss és Servo nuegyIeti titkar- nőegyleti elnök. jesztve nem leend. lak_os mint alperes ellen, a jankahidi 152. számú
urak osztozkodtak. Szóval oly összevágván . * A kereskedelmi ifjúság által rendezendő * Hogy mennyire jól laktak az emberek a 7943'FfTs?"1 Fi v
sikerült mind a két darab, hogy a rendezőt, tánczvigalom a színházi épületben január 27. választási joggal mutatja azon körülmény is, Szolarov Macza' mint kiskorú gyermek^rteruo^és
az általunk annyira tisztelt Viszkidenszky °= megtartatni. Az első polgár-bál pedig 17. hogy Német-Ellemér községében a múlt bélen t5.rv- gyámja újító felperesnek Radilits, Radisits M ka
Gusztáv urat, méltán megilletheti az elis- azaz szombaton leend a „Pest városához“ megejtett biró-választásnál 24 ember volt jelen, mint nyitott alperes ellen 2 hold szántóföld '/, hold
mérés diplomája. czimzett szálloda nagy termeiben. s ezt is alig lehetett összehozni. — Bajosan tott pere fel hazhely tulaJ‘dona s birtoka iránti uji-

Az előadást az aristokralia tagjai végig- , Zsombolyáról értesülünk, hogy ott ez van kedvűk a választásra az embereknek, ha 7944. sz. — Ninkovits Péter és érdektársának, Amisits 
nézték s úgy látszott, hogy jól is mulattak. = iuény alatt csak két tánczvigalom fog tartatni, »incs mit enni. György és érdektársa ellen, 466 ft. 59 kr! tőke és

Báró Lipthay Béla képviselőnk ki nemes Ez is a uiostani időviszonyokhoz képest. * (A Vczuvrúl.) Palmicri tanár januárhó jár. erejéig a módosi 55. sz. tjkvben C. alatt beke-
szivére! ismeretes itt is a jótékony’ czél iráni! „ * Beszélik, hogy a gözhajólársaság Tilellöl 2-áról kövelkezó l.ulletinl tesz közzé: A Ve-
tekintetből jegyét 100 fttal váltotta meg. — Temesyang kis propelerekkel szándékozik életbe zuv, mely már több hónap óta állandó füsttel 466 ft. 59 kr. tőke s járuléka visszafizetése iránt.
Fogadja ezért halás köszönetünket. ' léptetni a közlekedést a Begán. Ez minden esetre van környezve, mely inkább a kráter inélvé- 

Á pénztárnál a bájos és szellemdús Hctyey clönyös volna a kereskedelemre nézve, de épen bői, mintsem a falon létező lyukakból szállott
Vilma és Bayer Georgine viselték a pénztár- azt5rt.nem hiszszük, hogy az ige testé fog válni, föl, tegnap óta növekedő tevékenységet árul
nők szerepét; s nem csoda, ha 358 ft. 70 kr. miutan e megye érdekeinek előmozdítása tekin- el úgy a füst nagyobb mennyisége, mint az
lett a jövedelem. tétében vajmi keveset gondolnak ami úgy ne- erő állal is, a melylyel az kilöketik. Az észak-

Azt hiszszük, hogy e tél folytán még lesz vezelt nagyaiuk- keleti, azaz az observatoriumhoz legközelebb
egv pár műkedvelői előadás, a melyről e lapok * Egy szorgalmatos polgártársunk e na- eső kráter a legélénkebb. Tűz még
t. olvasóit értesíteni el nem mulasztandom. *) pókban a füstön lévő sertéshúst használat végett tatkozott a kráter belsejében, de a°füsloolyók

le akarta venni a kéményből, s ott az oldal melyek a nyilasokból kitörnek, oda mutatnak’ 
szaiona helyet, egy viselt bunda darabot talált, hogy a megolvadt anyag nem fekszik igen 
A tolvaj ügyes gazembernek látszik. mélyen. 0

* Kellner Ferencz vasárusnál oly • ekék 
vannak kitéve eladásra, melyek a szántás al­
kalmával egyszersmind a magot is vetik a földbe.
Ezek különösen a kukoricza vetésnél kitűnő szol­
gálatolt tesznek.

* A száraz hideg folytonosan tart, s emiatt 
nagy aggodalomban vannak gazdáink. A repeze 
már úgy is kiveszett, ha még a vetések is el­
pusztulnak a mostani rósz időjárás miatt, akkor 
aztán már nem lesz több veszteni valónk.

* Zichyfalván Schümichen Jakab tanító 
múlt hó 24-én este az ottani közönségnek egy 
örömteljes sok apának könytelt szemekben 
visszatükrödöző megelégedést szerzet. Ugyanis 
több iskolás gyermeket apró alkalmi darabok 
elszavalására, sőt egy rövid színi darab elő-

TÖRVÉXYTEREM.

VIDÉKI LEVELEZÉS.

simum verum

Közgazdaság.

(Dohánytermelőknek.) L’tasitás az iránt, mi módon 
lehet csekély fáradsággal nagy mennyiségű sarju levelet 
nyerni.nem mu-

.Tudvalevőleg évenkint tetemes mennyiség hasz 
naiható dohány az által vész el, hogy a dohanyter 
luk a sarjú- és kisebb kacsleveleket vagy épen nem, 
vagy csak egészben takarítják be, s a nap által kiszá- 

* Egy kis érdekes sajtóper néz farkas ritott homokleveleket 
szemet ugyan is a dorosmai papizgatásból alig 
hanem sajtóper is fog származni. A „Félegy- 
háza“ czimü lapban ugyanis színién ismertetve 
volt a káplán úr üzelme; erre most a szent 
„Magy. Állam1* folyó hó 8-iki számában valami 
Hegyi Antal nevű individuum (gyanítják, hogy 
ez alcza alatt maga a= tisztelendő káplán úr 
rejtőzködik) egy förtelmes czikkben válaszol, 
melyben Nyilassy Ágoston dorosmai iskolaszéki 
elnököt s Zádory Károly városi aljegyzőt, a 
szokott „szabadoncz“ czimezésen kívül, tolva­
joknak, sikkasztóknak, Őrülteknek sat. nevezi. leszedjék, annálinkább, mert a kacslevelek beváltási 
E czikk valóban az irodalmi betyárság netovábbja. aranak 5 ft 50 krrai a csomózatlan leveleknek történt 
S igy írnak azok, akiknek a valláserkölcsös- felemelése> elésg« jutalmazó munkának tűnhetik 4 fit. 
séget kellene ápolniok. a szeretet és szelídség 50 krra fel eluttak> ezen mellékterményeknek kevés fá- 
isteni tanait hirdetniök! S aztán mégis ok pa- radsaggaJ egybekötött leszedéséért. A mi a dohányfölde-
naszkodnak, hogy hanyatlik a vallásos érzelem leszaradt homokleveleket és más használható íevéi-
a jó erkölcs sat. — Mint halljuk, a becsüle- reszeket llletI> ezeket gyermekek által lehet leszedetni, 
tökben gáládul megtámadottak sajtóper utján A mennyiben kocsanyaik húsosak, napos helyeken, ala- 
akarják a szent nyulat kiugratni a" bokorból. CSOny réte8ekben összerakva, melyet gyakran meg lehet 

# TiWolfnlr KUtnoiM i' - ci ci ' 1 . forgatni> a tovahb szárításra kitenni, később nagvobb„luzouok biztosító társasaga“ Széchényi halmazokba rakni és midőn rothadástól már nincs ok 
Ódon gr. az országos központi tűzoltó szövetség zsákokba tlnll , ^ „ “'„d „
elnöke engedélyt nyert egy tűzkár elleni biz- tenni.

lllf -

limiIARAXíi.
földeken hagyják elrothadni. 

A kisebb sarjúlevelek leszedése többnyire azért 
termelők, valahányszor bő termés 

van, a nagybecsű tőlevelekkel váltig el lévén foglalva, 
a kisebb sarjuleveleket figyelemre 
kát a juhaikkal legeltetik le, vagy pedig, mert azon 
nézetben vannak, hogy az illető beváltási ar nem nvujt 
elegendő kárpótlást, a kisebb levelek leszedése, felfűzése, 
szárítása és csomózásával járó fáradságért. Az idén csak 
csekély termés lévén kilátásban, feltehető, miszerint a 
termelőket könnyebb lesz reá bírni, hogy a sarju és 
egyéb csekélyebb értékű dohányleveleket is gondosan

§ A pancsovai választásról közöljük a 
következő részleteket: Tán egy képviselő vá­
lasztás sem hordta annyira magán a nyílt lá­
zadás jeleit, mint éppen a pancsovai és mint 

értesítenek, derék megyei csendőrkapi- 
tányunk Molnár István erélyes s tapintatos 
eljárásának köszönhető, hogy a forrongó elem 
mindjárt eleinte elvonatott. Ugyanis: az agitá­
torok a választás helyén azzal izgatták a né­
pet, hogy a császár a szerbeket eladta 
gyaroknak s erre feltüzeltek Szerbia zászlói a 
szerb herezegi idegen czimerekkel. A megyei 
csendórkapitány figyelmeztette őket, hogy 
idegen czimerekkel ellátott zászlókat 
had oly alkotmányos jogok gyakorlatánál liasz- „ 
nálni, melyek a magyar honpolgárnak tulaj- a3asara betanítva, a fenti napon az iskola he- 
donai s minthogy az említett kifejezések után Régekben előadatta, a begyült 20 ft.. 54 kr. 
ezek csendháboritásra szolgálnak — felszóli- tiszta jövedelmet, a helybeli cholera után 
tóttá őket, hogy az idegen czimerekkel ellátott ra3t szegény árvák javára ajándékozta. — 
zászlókat tegyék le — midőn az izgatok azon- Tisztelet, becsület és köszönet az ily tanítónak,

ki a szépet és jót hasznossal össze tudta kötni. 
A szavalás és színi előadás jól sikerüli, meg­
látszol mindenütt a fáradhatlan értelmes ta­

ni arad el, mert

sem méltatják s azo-
onnari

ma-

ezen 
nem sza-

ma-

*) Szívesen látott vendége leend a „Torontálinak.
(Szerk.)

„De mint gyilkos fogain üldöztetni!
„Csak nőm szeretőjét ölem meg, s ahhoz 

teljes jogom volt. Hagyjon ön aludni!“
„Elletne szólok az ily rágalomnak! — 

keni szeretőm nem vala; s ha lett volna is, öt 
szabad egyedül, nélkülem megölni. Nem 

tudja ön, hazája törvényeit? Különben miért 
avatkozzék ügyünkbe az igazgatóság? A holt­
testet félre kell takarítani.“

„Nehezebb, minthogy magam elvihetném!“ 
felelt Heriiando.

lehete Könnyű csalódni, könnyű hinni azt, a fogva s a szőnyeghez vezeté, mely a francziának

torekvek, hogy mindent távol tartson magától, végét s hengeregjen benned A lérj tagada^ 
feltest gerjesithetne. Mihelyt a legkisebb hogy lehetséges. — „Csak nem akaria ön — 

gondot, a legcsekélyebb visszaemlékezést vette felelt a nő, s egy-, két-, három- négyszer s
önZeV,hf- kZ° ,h0ZZK F S megint visszaesik úgy tovább forogtatá mig egészen’a szönvegbe 
on előbbi képzelgésébe; de vigyázzon ön, uj volt burkolva. Y g
bűnre, uj bünhödés következik.“ Ha a beszédet

„Tehát segíteni fogok1“ monda a nő 3 me£ö^ férfira h°za, a nő nyomban belevágot 
S vau, g • • 7? 3 n°- 8 azl elhagyató vele. Don Hernando soha sem

, ^ 7 - n a szonyeggombolyagot össze- látta nejét oly szelídnek, tetszetesnek, gyöngéden
°S í're*f aer"an<1" Pv“l:aí™. gonóoskoddnak; soha sem volt boldogabb mint

, J ”» C'adtana partjára, mely kert- most, s gondola magiban, minden rósz szerencse 
jók legvégénél folyt. Miután a tehert nagy kö- is jó valamire. szerencse
vekkel megnyomtalak, hogy a viz föl ne vesse, Egy este mikor e szerencsés átváltozásnak 
a folyam legnagyobb melyere elsülyeszték. E örült, akaratja ellen a múltra tért vissza Rajta
pillanat óta dona Engracia, ki előbb keveset - igy kezdé - ön nekem mindent J 
gondolt férjével, teljes erejét megveté, hogy az 
esetet elfelejtesse vele. A szép szemek s a bájoló 
száj gyakran nagy mindenhatósággal bírnak. A 
nü végeden sok szert tud használni, midőn meg­
csalni vagy rászedni kell. Nem rosszul nevezé 
ot egy régi iró dolosum au imal-nak, mely 
kifejezést egy franczia igy forditá: 
oh no. te csalfa állat!*

Alig folyt el nehány hónap, mikor dón 
Hernando Hernandez majd elhitető magával, 
hogy csalódhatott, hogy gyanúja alaptalan, hogy 
a megölt ember valóban tolvaj s neje ártatlan

Don Hernando teljes erejéből kezde kiál­
tani, de senki nem hallá. A házban egy lélek 
sem volt, azon fölül hangját a szönyegbuvku- 
lat is elölé.

„Vitéz volt ö, — folytató az asszony, — 
s egy hangot nem adott. De ön, dón Hernando 
Hernandez de San Pedro y Bachamonde y P 
Fulgida, ön gyáva. Csak gyáva ölhete meg földön 
fekvő embert. Gyáva ön, mert remeg.“

„Jól van, igazat szólsz! — De csak meg 
akarsz ijeszteni, jól látom. Barátnőm, szivem 
lelke, szabadíts ki e burkolatból. Mindent 
adok a mit kívánsz. Mit óhajtasz?“

„Boszut! vért!“
„Nem tudod-e a gyilkosok büntetését?“ 
„Azt véled, elfeledém a folyóhoz az utat?“ 
E szavakra többször beszúra a szőnyegbe 

a karddal, mig Hernando meghalt. Másnap reggel 
a halászok meglelék hállójokban dón Hernando 
Hernandez holt testét s az esetet bejelenték a 
törvényszéknek. A medellini Alcade-Mayor 
nyomban a holtnak lakába ment s az . özvegy 
vonakodás nélkül elbeszélte a mondtuk esetet. 
Dona Engracia Carcerésbe viteték fogságba, hol 
méreg által halt meg, meg nem mondva azon 
vétkestárs nevét, ki férje holt tetemeit a Gva- 
diánaig segité neki vinni.

ez nemne­

uem
a mi

ena

„Döre! dörécske! — kiálta nevetve, — de 
megfúlok, igen feszesen burkolsz be.“ — „Most 
próbáljon ön, kibontakozni s karjait mozdítani.“ 
„Lehetetlen, lehetetlen! Mint egy czigarró össze 
vagyok göngyölgetve.“

meg-

Ekkor kikuzá nő a kardot s rá lépe a 
szőnyeg gombolyagra, hogy kitudja, hol 
férje melle.

van

megma­
gyarázott, egy körülményt kivévén, melyet el­
gondolni nem tudok. Mint burkolódhatott egyedül, 
minden segedelem nélkül e szőnyegbe. Valakinek 
bizonyosan segítenie kellett.“ Loyabanés lánya 
pedig vitató, „hogy a beburkolódáshoz minden 
segítség fölösleges: kisértse meg csak ön, — 
szóla tréfásan

„Don Hernando Hernandez de San Pedro 
Y Bachamonde y Pena Fulgida, tudja ön, hogy 
a kit megöle, épen igy volt beburkolva ?“ 

„Senora, vessen véget a tréfának.“
„Tudja ön, dón Hernando Hernandez de 

San Pedro y Bachamonde y Pena Fulgida, hogy 
anyám leánya megesküvék, öt megboszulni. 

„Szerencsétlen, végezd tréfádat, vagy ki-
„oh nő, — tegyen próbát!“ — „Nem, 

nem, lehetetlen I“ — „Es mégis, én önnek be­
bizonyítom; engedjen csak!“ S azon parancsoló, 
félig komoly, félig tréfás arczczal, melyet a nő 

ferdén nevelt gyermek annyira föl tudnak 
ölteni, megragadó dón Hernandot bajuszánál

áltok.“
„A hogy tetszik, Sennor, de én gondos­

kodva mindenkit elküldők hazulról; — külön­
ben ő mint vitéz halt meg és nem kiálta.“

s a
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Felhivatnak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt tu- 
lajdoni vagy más igényt vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igénykereseteiket a perrend 466. §-a 
értelmében e hirdetvény közzétételének utolsó napjától szá­
mítandó 15 nap alatt, habár külön értesítést nem veitek 
is, ezen telekkönyvi hatóságnál nyújtsák be, különben azok 
az árverés folyamát nem gátolván, egyedül a vételár feles­
legére fognak utasittatni.

Az árverés foganatosításával Marianovich János kir. 
bir. végrehajtó jelentése bevárása mellett megbizatik.

Kelt a nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának N.-Becskereken, 1873. deczember 30-án tartott 
ülésében.

j 6725. szám J873.
Ezen város „kosság, mi, sokszor felszína,«,,, 1 ÁrVeE'ési hirdetmény.

azok részére cselédkönyvet állításának ki. — Daczara a Milauin Ankának 263 ft. oo kr. toké es jaiulekai kielcgik.t
sokoldalú felhívás, és meghagyásoknak, sajnosán kellett végeit Gyunly Tácza mellenczei lakosnak vegrehajtasilag
tapasztalni hogy a lakosság saját kárára cselédjeiket be- lefoglalt a kuman. 113a. sz. tjkunyvben felvett es ooOftra
Íratni és azok' részére cselédkönyvet szerezni leginkább becsült 223. o.-sz. ház es /4 telek es ahoz tartozó i 46o-).

r.-sz. szöllö vagyonának bírói árverés utján leendő ela-

(2«)Figyelmeztetés.29. sz. v. m

osz-

elmulasztotta. 
A t. ez. közönség felhivatik, miszerint cselédjeiket | dása elrendeltetett, ennek a helyszínén illetőleg humán

eerv ui cselédkönvv és 15 krros bélyegjegygyel ellátva | helység kózségháználi eszközlésére az első árveres határ-
f. é. január 1 i-ík napjától kezdve bezárólag ugyan ez év j ideje 1874. évi február 23-ik, a második pedig mar-
márczius i-ső napjáig mindenkor csötörtök és vasárnap , ezius 24-ik napjára, mindig délelőtti 10 úrara tűzetik ki
délutáni órákban ezen kapitányi hivatalba küldeni, és jö- | oly megjegyzéssel, hogy a 
vőben pedig a félfogadás napján cselédjeiket azonnal be- résnél a becsáron alól el log adatni. g
jelenteni illetőleg beíratni el ne mulasszák, mert elleneset- Az árverezni kívánók, tartoznak a becsértéknek 10' ,
ben 5 frtól 50 frtig terjedő birságra fognak marasztaltatok bánatpénzül letenni, az Ígért vételárt kél részletben és pc-

Nagy-Becskerek város kapitánysága 1874. évi ja- dl* Mél azonnal, a másik fölét melyben a bénalp-énz be-
tudandó az árveréstől számítandó o ho alatt lehzelni, a 
többi árverési feltételek minden nap a hivatalos órákban, 
a telekkönyvi hivatalban, és az árverési határnapok alatt 
az árverező bírónál megtekinthetők.

Figyelmeztetnek továbbá a többi nem a bíróság szék­
helyén lakó jelzálogos hitelezők, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviseltetésök végett helyben lakó megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását e hivatalnál jelentsék 
be; ellenkező esetben képviseltetésök végeit gondnok fog 
kineveztetni, végre

Felhivatnak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tu­
lajdoni vagy más igényt vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igénykereseliiket a perrend. 466. §. 
értelmében e hirdetvény közzétételének utolsó napjától szá­
mítandó 15 nap alatt, elsőbbségi bejelentvényeiket pedig az 
árverés kezdetéig habár külön értesítést nem veitek is, 
ezen telekkönyvi hatóságnál nyújtsák be, különben azok az 
árverés folyamát nem gátolván, egyedül a vételár felesle­
gére fognak utasittatni.

Az árverés foganatosításával Geiger Manó kir. telek­
könyvi iktató, jelentése bevárása mellett megbizatik.

Kelt a nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1873. esi deczember 24-én tartott illésében.

Birtok csak a második árve- II. árverési hirdetmény. ( 3)
Alólirt ezennel közhírré teszi, hogy Dajits Híjának 

Daits Nika hagyatéka elleni 1873. évi deczember Í9-én 
megtartott első árverés vevők hiányában sikertelenül 
radván, a második árverés 1874. évi janiiiir 19-ére ki- 
tüzetik azzal, hogy ez alkalommal a n.-becskereki 2217. sz. 
íjkönyvben felvett szűrii nélküli egy negyed telek a 2408 ft. 
60 krnyi becsáron alól is el fog adatni.

Kell N.-Becskereken, 1873. évi deczember 29-én.
Wippler Sándor,

kir. segéd telekkönyvvezető, mint kiküldött végrehajtó.

ma-

nuár 7-én.
Nédits János,

városi kapitány.

Figyelmeztetés. (22)28. szám.

A netalán bekövetkezendő cholera járvány ellen öv­
intézkedéseknek jó eleve leendő megtétele czéljából, ezen 
város lakossága illetőleg háztulajdonosai alólirott kapi­
tányság által figyelmeztetnek, miszerint emésztő gödreiket 
úgyszinte a büzlerjesztő különféle gazt és szemetel udva­
raikból f. é. márczius 15-ik napjáig annál bizonyosab­
ban kitisz.liiatni siessenek; minthogy a fentebb kitelt na­
pon a fenallo cholera-hizottsag által házról házra szigorú 
vizsgálat le'/, megtartandó, mely alkalommal a mondott 
bizottság áltál bejelentendő mulasztók 5 fttól 50 ftig ter­
jedő pénzbírságra lesznek elmaraszlalandók.

Felhívás.
Annak következtében, hogy a honvédelmi minister úr, 

a honvéd-lovasság számára, a pótlovak (Remonden-Pferde) 
beszerzését, kézi bevásárlás utján (durch Hamleinkauf) 
engedélyezte, saját kiindulási szempontból óhajtanám tudni, 
hogy itt helyben és a környékben váljon lehetne-e? a 
honvéd-lovasság számára alkalmas lovakat hevásárollalni; 
felkérem tehát az illetőket, hogy a kik ilynemű eladandó 
lovakat bírnak, cngemel erről mihamarább értesíteni szí­
veskedjenek.

Nagy-Becskereken, 1874. évi január 11-én.
Pawlowski Ede.

lionvédlmszár százados.

Nagy-Becskerek város kapitányi hivatala 1874. évi 
január 5-én.

Nédits János,
városi kapitány.

9604. sz. Hirdetmény. (33)
Meghívás (2'J4271. szám 1873. (3l)

Torontálmegye részéről közhírré tétetik, hogy a jövő 
1874. évre szükséges és alá bl» elősorolt írószerek és iro­
dai szükségleteknek ajánlat uljáni beszerzése végett az 
ajánlatok beadására jövő 1874. évi január 19-ik napja 
tűzetett ki.

Árverési hirdetmény.
A nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi ősz- j érmében tartandó

nöegyleii rendes évi közgyűlésre.

a folyó évi január 18-án délutáni 3 órakor a casino-

lálya részéről közhírré tétetik, hogy Németh Elek felperes 
kérelmére Pelrovits Dragutin helylieli ügyvéd s alperesnek 
a nagy-becskereki 2064. sz. tjkonyvben foglalt s 2510 ftra 
becsült háza, továbbá az ugyanezen község 1760. szám 
tjkonyvben felvett s 6380 ftra becsült alperest illető ház 
részére nézve fúrói árverés elrendeltetett, ennek ezen kir. 
törvényszék telekkönyvi osztálya helységeiben leendő esz­
közlésére az első árverés határideje 1874. évi február 
20-ik, a második pedig márczius 23-ik napjára, mindig í 
délelőtti 9 órára tüzelik ki oly megjegyzéssel, hogy a bir­
tok csak a második árverésnél a becsáron alól el fog 
adatni.

Tárgyak:
1. Titkári jelentés a lefolyt második egyleti évről.
2. A számvizsgáló bizottság jelentése az 1873. évi 

egyleti számadásokról.
3. A nőegylet 1874. évi költségvetése.
4. A kisdedóvoda 1874. évi költségvetése.
5. A városi hatóság átirata a kisdedóvodának se­

gélyezése ügyében.
6. A módosított alapszabályoknak bemutatása s tár-

A szükséges írószerek nemei:
80 rizsma kisfogalmazati merített diósgyőri papir Nr. 2 

11'/„ font súlya, 14" mag., 16" szél.
80 rizsma irodai merített és körülmetszelt diósgyőri 

papír Nr. 2 12 font súlya, 14" mag., 16" szél.
20 rizsma irodai fényes gyár-papir 7'/„ font súlya, 

13" mag., 16" szél.
14 rizsma irodai ministeriális papir 9 font súlya, 13" 

mag., 16" szél.
8 rizsma kis szürke boríték papir prima qualita 13" 

mag., 16" szél.
8 rizsma nagyobb boríték papir prima qualita 15" mag., 

19" szél.
3 rizsma nagyobb burkoló papir prima qualita 24" mag., 

34" szél.
1 koncz atlasz rajzpapir 25'/2" mag., 32'/„" szel.
6 röf angol kalicovászon (Zeichenleinwand).

80 skatulya fele közép fele finom Kulin Károly’féle 
530. száma aluminiumtoll minden skatulya 4 darab 
nyéllel ellátva.

24 darab rajztoll.
20 font legfinomabb spanyol viasz á 16 darab.

„ finom spanyol viasz á 8 darab.
40 tuczat Hartmuth’féle fekete iron Nr. 5.
16 „ legfinomabb Hartmuth’féle vörös carmin iron.

fele vörös fele kék

gyalása.
7. A tisztikar és választmány megválasztása.
8. Netaláni indítványok.
Kelt N.-Becskereken, 1874. évi január 7-én.

Mockovcsák János T,
nőegyleti titkár.

Az árverezni kívánók tartoznak a becsértéknek 10°/() 
bánatpénzül letenni, a többi árverési feltételek minden nap a 
hivatalos órákban, a telekkönyvi hivatalban, és az árverési 
határnapok alatt az árverező kiküldetlnél megtekinthetők.

Figyelmeztetnek továbbá a többi, nem a bíróság szék­
helyén lakó jelzálogos hitelezők, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviseltetésök végett helyben lakó megbízottat 
rendeljenek és annak nevét és lakását e hivatalnál jelent­
sék be; ellenkező esetben képviseltetésök végett gondnok 
fog kineveztetni, végre

Felhivatnak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt tulaj­
doni vagy más igényt vagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni 
vélnek, hogy igénykeresetüket a perrend 466. §. értelmében 
e hirdetvény közzétételének utolsó napjától számítandó 15 
nap alatt, habár külön értesítést nem veitek is, ezen telek­
könyvi hatóságnál nyújtsák be, különben azok az árverés 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére fognak 
utasittatni.

Vécsey Eleonóra,
nőegyleti elnök.

($iltl<tímtg
Sit ber am 18. Jänner 9Zad)mittag6 3 llfjv int großen ©aaíc 
bcő (Yajiitogcbaubcő abjufjaltcnöcn

orbciiít 3o|rcepimg bc§ gnuiciiuciriiiN.
© egeit ft cinbe:

1. SBevidjt bee @efretär8 über ba5 abgcíaufenc 24e 3at)r.
2. Seridjt bc8 9icd)nitng§=9íeöifion6-'6omitée über bic9ícd)= 

nungett beő 3aí)rc8 1873.
3. 23oranjd)íag bcS jyraitenöcrcince für ba8 3aljr 1S74.
4. Soranfdjíag bet %teinfinberbetoa§r=2ínftaít für baS

80

8
iron.

12 darab radirgummi fába borítva.
2 font vörös karmin ténta.

20000 darab középszerű vörös ostya Nr. 8.
10 font vastag szürke spárga (Rebschnur).
40 „ középszerű szürke spárga.
10 ,, egész vékony fehér spárga.
20 lat kék-sárga szinü hitelesítő zsinór (filum 

thenticum).
60 nagy motring fejéritlen ezérna.
12 darab porseprö.
12 „ sörteseprő. A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék mint lelek-
12 „ szemétlapát bádogból. könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy Pavlovits
6 mázsa apollo-gyertya (bécsi súly). Mátának, Bakin Máta elleni kérelmére az alperes iulajdo-

30 darab üvegecske kék stampiglia festék. nához tartozó, a t.-becsei 33. sz. tjkonyvben fooúaít és
12 ,, gyertyatartó rézből. ~ 180 ftra felbecsült házra nézve a bírói árverés elrendel-
6 „ papirolló. teteit, s ennek a helyszínén illetőleg a török-becsei közséo--

12 „ tentatartó porzóstól együtt cserépből. | házánál leendő eszközlése végett az első árverés határideje
v. „ vörös léniának való. 1874. évi január 27-ik, a második pedig február 22-ik

A vállalkozni kívánók tehát ezennel felhivatnak aján- napjára, mindig délelőtti 10 órakor tüzelik ki oly íreo--
lataikat, melyekben az ajánlatok czikkekként teendők az jegyzéssel, hogy a birtok csak a második árverésnél fog
ajánlott egész összege után számítandó 10%-nyi bánat- a becsáron alól eladatni. 8
pénzzel és a szállítandó írószerek mintáival 50 krros bé- i Az árverezni kívánók, tartoznak a becsértéknek 10°/
Iveggel ellátott s lepecsételt levelekben azon világos meg- i b nalpénzöl letenni, a többi árverési feltételek minden nap
jegyzéssel, hogy a feltételek előttük ismeretesek és hogy a hivatalos órákban, a telekkönyvi hivatalban, és az ár­
amokat megtartani magukat feltétlenül kötelezik, az alis- verési határnapok alatt az árverező kiküldöttnél
páni hivatalhoz a fentebb kitűzött határnapig benyújtani. kinthetők.

A feltételek a szokott hivatalos órákban a megyei 
számvevői hivatalnál betekinthetek.

Utóajánlatok el nem fogadtatnak.

3aíjr 1874.Az árverés foganatosításával Marianovich János kir. 
törvényszéki végrehajtó jelentése bevárása mellett 
bizatik.

5. Bufdjrift ber ©tabtbefjöröc itt Slngcícgenfjcit ber Unter« 
ftüfcung ber Äieinlinberbetoaljr«Hnfta!t.

6. Vorlage itttb 33eratí)ung ber mobificirtcn Statuten.
7. Saíjí ber Beamten mtb bee 2lu8fd)uffe§.
8. (Stroaigc Einträge.
©r.-Sccefcrcf, am 7. 3änner 1874.

Joli. Th. Mockovcsák,
§raueuberein8=(£etretär.

rneg-

Kelt a nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1874-ik évi január 10-én tartott ülésében.

au-
6445. szám 1873. (33)

Árverési hirdetmény. Eleonóra v. Vécsey,
granenberetne^äf^.

na

pe/i,. ro4nnm>y ce^Hiiny sa^pyre roenoja,
Koja he ce (i. (18.) janyapa r. r. noc.ie n04iie y 3 cara 
y Be.lHKOj KaCHHCHOj ABOpaHH 0Ó4p>KaBaTH.

IIpejtMern: •
1. HsBemraj rajiiHKOB npeuo iictckjc Apyre ro4»HC.
2. HsBemraj 04óopa koJh je npcr.ie4ao panyne 3a ro-

4HHy 1873.
3. Hpopaiiyn rocnonncKC sa4pyre sa r04B»y 1874.
4. HpopanyH 3aB04a 3a nyBame na.ie 4eae sa r. 1874.
5. 04UHC Bapomne Bjacm sőor no4nope 33B04y 3a iiy- 

Bame ma.ie 4eu.e.
6. Hpe4J0r n caBeroBame o npoaicHH uiTaryia.
7. Hsóop UllHOBHIlKa n 04óopa.
8. PasHii npe4403H.
Y B.-BeiKepeKy, (26. 4eu. 1873) 7. janyapa 1874.

E.ieoHopa 04 Beuej. 
npe4ceAHima rocn. 3a4pyre.

■

megte-

Figyelmeztelnek továbbá a többi
székhelyén lakó jelzálogos hitelezők, hogy a vételár fel­
osztása alkalmával képviseltetésök végett helyben lakó 
meghízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását e hi­
vatalnál jelentsék be; ellenkező esetben képviseltetésök 
vegeit gondnok fog kineveztetni, végre

nem

Nagy-Becskereken, 1873. évi deczember 28-án.

Torontálmegye alispáni hivatala, j

Tulajdonos és felelős szerkesztő: Balás Frigyes.

Job. T. Mohkobuuk,
TajHHK rocu. 3a4pyre.

Szerkesztő-társ Kiss Károly. Nyomatott a kiadó Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.

i

■

HIRDETÉSEK.

20. pontja értelmében csomókba kötendők, mely mun­
kával gyermekeket lehet megbízni.

A m. kir. pénzügy mi nisteriumtól.

s ezen metszé-késsel is lehet oldalvást megmetszeni,
már kifeszitett zsinórra aggatni. \ égre még 

tövet vagy hajtást

kk,Vk.M időben kell , tótól le.zedni é, megfelelően j.nak é, ,óté=óld „inüke, s.rgnzeldre ~ . fHotog -z, hog, ,=
kezelni. Ellenben „ ngeneeezet. k,=,levelek nWobb | E ezel eletetve,, a tévék vagy ,„,.,„k a vájtuk Ebbel 1« , = v6„„„ e ,„el,t
„ennyitógben, le.zedó« e,.k ,kke„-„-ő. „a e.ekóly | ££ ^*^2*2I ZZ L  ̂ ^

—«->*-k- m,w • triÄT r»

Szerkesztői nyiltposta.
urnák. Saját felelőségére, szívesen. Az illető nem 

küldött még tudósítást.
„Somogy“ és a „Győri Közlöny“ t. szerkesztőségének. 

A cserepéldányt ez évben még nem láttuk. Kérjük e 
tárgybani becses intézkedésüket.

It. urnák. E negyedévben t. példánynyal már nem ren­
delkezünk, jövőre szívesen.

y.

fáradsággal van összekötve.
Ez a következő módon érhető el: Mihelyt, mint 

előbb emlittetett, a nagyobb sarjulevelek leszedettek, 
az egész dohánytövek vagy a nagyobb mellékhajtások, ; 
melvekrűl azonban a netán meglevő virágbimbókat és |

száradtak, úgy a 
tek, teliát a szokásos simítás elkerülésével, egyszerűen

leszedendők a töröl

velek megszáradjanak.
E végből a tövek, (hajtások) tű segélyével zsinó­

rokra füzetnek, a vastagabb tőket azonban egyszerűen beváltásról szóló hirdetménys a
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